Equipaggiamenti - Equipment - Equipo

Tutto cio che serve
per navigare in totale serenita

/ Everything you need to navigate with total peace of mind
/ Todo lo que necesitas para navegar con total serenidad

GL' EQU'PAGGIAM ENTl E CARATTER'ST'CHE EN THE EQUIPMENT AND FEATURES OF YOUR NUOVA JOLLY RIB

The Nuova Jolly equipment is varied: some are standard, others
DE |_ TUO GOM M ON E N UO\/A JO |_|_Y are paLin ¥or angll othuelrs are alva\illakgle on request.
Gli equipaggiamenti Nuova Jolly sono Es EQUIPAMIENTO Y LAS CARACTERISTICAS DE SU NUOVA
molteplici: alcuni sono di serie, altri a JOLYHE .
5 . G e El equipamiento del Nuova Jolly es variado: algunos son
pagamento e altri ancora d ISponl bili su estdndar, otros son de pago vy otros estdn disponibles bajo

richiesta. Gt



IT Allestimento RS base (tubo+cuscini) / EN RS finishing basic version (tube+cushions) / ES Equipamien-
to R basico (flotador+colchonetas)

IT Ancora e catena / EN Anchor with chain / ES Anclay cadena
IT Anelli di sollevamento / EN Lifting ringsCancamos de levantamiento

IT Arredamento cabina di prua con WC marino / EN Front cabin furnished with marine WC / ES Mobi-
liario camarote de proa con WC

IT Asta luci / EN Light mast / ES Palo con luces de navegacion

IT Asta Sci / EN Ski mas / ES tPalo para esquis

IT Batteria / EN Marine battery / ES Bateria

IT Bracket per 3 0 4 motori / EN Bracket for 3 or 4 motors / ES Soporte para 3 6 4 motores

IT Bitte di poppa inox / EN Stainless steel stern cleats / ES Cornamusas de popa en inox

IT Carena Hi-Power / EN HI POWER hull / ES Casco Hi-Power

IT Carica batterie 12V 25A + presa banchina e cavo / EN 12V 25A battery charger + dock socket and
cable / ES Cargador de baterfa 12V 25A + toma de muelle y cable

IT Carica batterie 12V 30A + presa banchina e cavo / EN 12V 30A battery charger + dock socket and
cable / ES Cargador de baterfa 12V 30A + toma de muelle y cable

IT Collegamento plancette di poppa / EN Stern platform connection / ES Conexién de la plataforma de
popa

IT Coperta autosvuotante / EN Self-draining deck with safety valves / ES Cubierta autovaciante

IT Cuscineria con espanso a cellule chiuse / EN High density cushions / ES Colchonetas con espuma a
celulas cerradas

IT Cuscini di prua e sedile di poppa / EN Bow cushion(s) and stern seat cushion / ES Colchonetas de
proay asiento de popa

IT Dinette / EN Dinette / ES Dineta

IT Elica di prua / EN Bow thruster / ES Helice de proa

IT Fasce di sollevamento / EN Sling / ES Cinchas de levantamiento

IT Frigorifero / EN Refrigerator / ES Nevera

IT Gamba Tavolo (P30sc/33cc/33sc/38sc attuatore elettrico) / EN Table leg (P30sc/33cc/33sc/38sc
electric leg) / ES Pié de mesa (P30sc/33cc/33sc/38sc pistdn electrico)

IT Gavone ancora e Gavoni di prua / EN Anchor compartement and bow compartementTambucho
para el ancla y tambuchos de proa

IT Gavone di poppa con molle a gas (38sc/43cc/43LC/45/50 apertura elettrica) / EN Stern compart-
ment with gas springs (38sc/43cc/43LC/45/50 electric opening) / ES Tambucho de popa con pistones
a gas (38sc/43cc/43LC/45/50 apertura electrica)

IT Gavoni di prua / EN Bow compartment(s) / ES Tambuchos de proa

IT Golfari inox (Prua e Poppa) / EN Mooring stainless steel rings (bow & stern) / ES Cancamos en inox
(proay popa)

IT Gonfiatore elettrico / EN Electric air pump / ES Hinchador electrico

IT Gonfiatore manuale / EN Manual air pump / ES Hinchador manual

IT Impianto carburante a norma CE / EN Fuel tank CE rule installation with level sender / ES Instalacién
carburante a normas CE

IT Impianto doccia / EN Fresh water system with shower / ES Instalacién ducha

IT Impianto audio con 4 casse + USB (6 casse + subwoofer + Amplificatore per P38/P43/P45/P50) / EN
Audio system with 4 speakers + USB (6 speakers + subwoofer + Amplifier for P38/P43/P45/P50) / ES Si-
stema de audio con 4 altavoces + USB (6 altavoces + subwoofer + amplificador para P38/P43/P45/P50)

IT Impianto elettrico di base / EN Basic electrical system / ES Instalacién eléctrica basica

]ICT Im‘pianto recupero acque nere / EN Waste collection system / ES Instalacion y deposito para aguas
ecales

IT Lavello / EN Sink / ES Lavabo

IT Locale WC separato con WC marino e doccia / EN Separate bathroom with marine WC / ES Aseo

separado con WC nautico y ducha

IT Musone di prua per verricello elettrico e bitte inox / EN Bow nose for electric winch with cleats / ES
Castillete de proa con molinete y cornamusas en inox

IT Pagaie e Kit di riparazione / EN Paddles - Repair kit / ES Remos y kit de reparacion
IT Pannello elettrico / EN Multi-function electric board / ES Panel electrico
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IT Pannello strumenti / EN Instrument panel / ES Panel instrumentacién
IT Piano cottura e lavello / EN Stovetop / ES Encimera

IT Plancette di poppa in VTR bimotore-monomotore / EN Fiberglass Stern bridges - Twin engines -
Single engine / ES Plataformas de popa en polyester - doble motor - monomotor

IT Pompa di sentina / EN Bilge pump / ES Bomba de achique

IT Predisposizione doppio motore / EN Twin engines set up / ES Predisposicién doble motor

IT Prolunga prendisole di poppa / EN Sun bed extension at stern / ES Extencién solarium de popa
IT Prolunga prendisole di prua / EN Bow sundeck extender / ES Extencidn solarium de proa

IT Rivestimenti in EVA 9mm / EN EVA 9mm decoration / ES Revestimientos en EVA 9mm

IT Rivestimenti in teak / EN Teak decoration / ES Revestimientos en teca

IT Roll-bar in acciaio inox con impianto luci / EN Stainless steel roll-bar with navigation lights / ES Arco
de luces en inox con luces incluidas

IT Roll-bar in acciaio inox per sci nautico / EN Stainless steel roll-bar for water ski / ES Arco de luces en
inox para esqui nautico

IT Roll-bar in VTR con impianto luci / EN Fibreglass roll-bar with navigation lights / ES Arco de luces en
polyester con luces incluidas

IT Scaletta di risalita / EN Stern folding ladder / ES Escalera de popa
IT Seduta di poppa abattibile / EN Stern seat convertible in sunbed / ES Asiento de popa abatible
IT Seduta pilota dedicata / EN Leaning post / ES Asiento piloto perso

IT Tasche porta oggetti per Roll-bar VTR / EN Roll-bar VTR storage pockets / ES Bolsillos de almacena-
miento para jaulas antivuelco VTR

IT T-Top (Fibreglass top) / EN T-Top (Fibreglass Top) / ES T-Top (con techo en polyester)
IT T-Top (soft top) / EN T-Top (soft Top) / ES T-Top (con techo de lona)

IT Tavolo completo di gamba / EN Table with leg / ES Mesa con pié

IT Telo copri console / EN Console cover / ES Lona para consola

IT Telo copri gommone da ormeggio / EN Mooring boat cover / ES Lona embarcacion
IT Tenda parasole / EN Bimini top / ES Toldo parasol

IT Tenda parasole per T-Top con Pali in acciaio inox / EN Bimini extension for T-Top with SS MAST / ES
Toldo parasol para T-Top con tubos en acero inox

IT Tenda parasole per T-Top con Pali in Carbonio / EN Bimini extension for T-Top with CARBON MAST /
ES Toldo parasol para T-Top con tubos en Carbono

IT Timoneria idraulica / EN Hydraulic steering system / ES Direccién hidraulica
IT Timoneria meccanica / EN Meccanic steering / ES Direccién mecanica

IT Verniciatura carena e coperta (vernice con tre componenti) / EN Hull and desk pain (paint with three
components) / ES Pintura del casco y la cubierta (pintura de tres componentes)

IT Verniciatura coperta con vernice tre componenti (carena in gelcoat) / EN Deck painted with three
components paint (hill in gelcoat) / ES Pintura de cubierta con pintura de tres componentes (casco de
gelcoat)

IT Verricello elettrico / EN Electric windlass / ES Molinete electrico

IT WC/Console con WC chimico per P24excl/P27excl/NJ700XL comfort-Seafish/NJ850XL / EN
Marine WC / Console with Chemical WC for P24excl/P27excl/NJ700XL comfort-Seafish/NJ850X /
ES Linodoro marino/Consola con Inodoro quimico para P24excl/P27excl/NJ700XL comfort-Seafish/
NJ850XL
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IT Lunghezza fuori tutto (m) / EN Lenght overall (m) / ES Eslora total (m) 680 770 845 930 1040 M30 1340 745 883 1030 1,8 1330 1370 1550 530 630 650 698 873 698 6,98
IT Lunghezza (m / EN Lenght (m) / ES Eslora (m) 620 696 773 906 964 1063 1330 694 787 980 M04 1245 1200 1505 524 624 598 698 824 624 624
IT Larghezza (m) / EN Width (m) / ES Manga (m) 270 304 310 322 342 380 400 296 340 340 405 400 405 468 242 264 296 324 330 324 324
IT Lunghezza interna (m) / EN Internal lenght (m) / ES Eslora interior (m) 560 640 700 810 870 970 M70 635 717 880 990 190 1220 1356 440 510 535 640 690 640 640
IT Larghezza interna (m) / EN Internal width (m) / ES Manga interior (m) 152 190 190 205 210 230 254 180 205 215 260 260 302 312 1,31 1,55 1,75 1,90 200 190 190
IT Diametro tubolare (cm) / EN Tube diameter (cm) / ES Diametro tubo (cm) 60/42 60/42 62/42 62/42 60/44 68/50 70/50 60/42 61/42 60/44 68/50 70/50 62/50 74/45 56/42 56/42 60/42 60/42 61/42 60/42 60/42
IT Numero di compartimenti / EN Number of compartments / ES Numero de compartimientos 5 6 6 6 6 6 9 6 6 6 6 8 8 9 5 5 5 5 6 5 5
IT Peso a secco (kg) / EN Dry weight (kg) / ES Peso en seco (kg) 950 1240 1400 1600 2300 3300 5200 1350 2000 3400 4200 6400 N.D. 10000 430 630 750 1100 1400 MO0 1100

IT Potenza massima applicabile / EN Max power / ES Potencia maxima aplicable 2'39 3:8 3:'9 6:&9 7'_?8 1OH?30 1'2_|9PO 3:}9 6:'9 7|_?§ 1'2_830 16H?)O 1'6_830 18H?)O 90 HP 1!—5|8 1':5“9 2:8 4'_?8 3:}9 3}_?8

- . IXXL/ IXXL/ 2XL + IXXL/ 2XL+  2XL+ IXXL/

IT Altezza specchio di poppa / EN Shaft length / ES Altura espejo de popa XL XXL XL XL 2XXL  2XXL IXXL XL XL 2XXL XKL AXXXL TB.D. TB.D. L L XL XL XL XL XL

IT Portata persone* / EN Number of passengers* / ES Capacidad personas* 12 14 16 14 12 18 18 10 10 12 16 18 N.D. 20 8 10 12 14 16 14 14

IT Categoria® / EN Category* / ES Categoria* C C C B B B B C B B B B B B C C C C B C C
1000

IT Serbatoio carburante / EN Fuel tank / ES Tanque de combustible 235L 250L 295L 410L 525L 620L 150L 300L 410L 475L 720L MOOL L+ 1850L MOL 1OL 190L 300L 350L 295L 295L
350 L

IT Serbatoio acqua dolce / EN Water tank / ES Tanque de agua dulce 60L 60L 75L 100L 90L 150L 150L 60L 105L 90L 150L 250L 250L 250L 60L 60L 60L 60L 60L 60L 60L

1(+1in
IT Cabina / EN Cabin / ES Cabina 0 0 0 0 1 1 option 1 1 1 1 2 2 2 0 0 0 0 0 0 0
HB)

® Dj serie / Standard / De serie - € Disponibile a pagamento / Optional / Disponibile con costo - ® Non disponibile / Not available / No disponible - © Su richiesta / On request / A peticidn

IT * Tutte le informazioni sono date a titolo indicativo e con riserva di modifica senza preavviso in funzione delle nuove norme e/o legislazioni. / EN * All informations are given subject to modifications brought by the new standards and/or legislations. / ES* Toda la
informacidn se proporciona a titulo indicativo. El fabricante se reserva la facultad de realizar modificaciones sin preaviso en funcién de las nuevas normas y/o legislaciones.

IT "* Disponibile in versione natante / EN Available in a floating version / ES Disponible en versidn flotante

IT ** Versione fuoribordo / EN Outboard version / ES Versién fueraborda”
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